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日本語教師向け

やってよかった！
子どものための日本語アクティビ
ティ―支援の考え方と実践例―
著・監修：池上摩希子／谷啓子
執筆協力：加藤香代／髙栁なな枝／横溝亮

外国につながる子どもたちが日本語を楽
しく学習するために支援者にできること
は何か？を考えるための書籍。

B5判  116頁  2,090円   
978-4-86639-712-2

日本語教師のための
はじめてのコーチング
吉田有美

「日本語教育」×「コーチング」。コーチン
グの基本知識から解説しているので、初め
て学ぶ人も安心。授業やレッスンに役立つ
コーチングスキルを学べ、Q＆A方式で、
普段の授業やレッスンでのお悩みを解決
できる。

A5判  208頁  1,980円 
978-4-86639-573-9

A5判  220頁  1,980円 
978-4-86639-674-3

増補版　入門・やさしい日本語 
外国人と日本語で話そう
吉開章

外国人とどう交流したらいいかわからな
い...外国人に伝わる日本語を覚えたい、と
いう方へ。初版の内容を変更し、新たに2
章増補！

“生きた”  例文で学ぶ
日本語表現文型辞典
アスク編集部
英   中   韓

豊富な例文とモデル会話で、500以上の文
型表現の使い方をわかりやすく提示。

A5判  480頁  2,640円 
978-4-87217-682-7
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「日本人の心がわかる日本語」の英語版。
日本語学習歴を問わず、日本文化に興味の
ある方に。目を引く装丁で海外へのプレゼ
ントにもおすすめ。A5判		152頁		2,090円	

978-4-86639-455-8

Coming to Japan  
Simple Japanese Words & Phrases
アスク編集部
英

日常生活でよく耳にする「シンプルなホ
ントの日本語」を掲載。	サバイバル場面
やコミュニケーション場面で使用するフ
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滞在で役に立つ情報も満載!

新書判		152頁
1,210円
978-4-86639-077-2

3736

How much is this?
これいくらですか。
Kore ikura desuka.

rice cooker
炊飯器

suihanki

kettle
ケトル
ketoru

Please show me 
that.
それ見せてください。
Sore misete kudasai.

microwave 
oven
電子レンジ

denshirenji

speaker
スピーカー
supi-ka-

I’d like that.
あれください。
Are kudasai.

dryer
ドライヤー
doraiya-

wrist watch
腕時計

udedoke-

camera
カメラ

kamera

Can I try this?
これ、試せますか。
Kore, tamesemasuka.

computer
パソコン
pasokon

foundation
ファンデーション

fande-shon

mascara
マスカラ

masukara

T.V.
テレビ
terebi

eyebrow
アイブロウ
aiburou

eye liner
アイライナー

airaina-

air 
conditioner
エアコン
eakon

blush
チーク
chi-ku

lipstick
口紅

kuchibeni

vacuum 
cleaner
掃除機
so-jiki

lotion
化粧水

kesho-sui

milky lotion
乳液

nyu-eki

air purifier
空気清浄器

ku-kise-jo-ki

serum
美容液

biyo-eki

nail polish
マニキュア
manikyua
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改訂新版  日本人の心がわかる日
本語
森田六朗

ロングセラーの改訂新版。日本語の表現を
学びながら「本音と建前」「武士道」など
日本文化や日本人の考え方に触れること
ができる。

A5判		208頁		2,090円	
978-4-86639-377-3

にほんご宝箱
日本で生活する外国人のためのい
ろんな書類の書き方
岩田一成（編著）／和泉智恵／奥村玲子／高木	
祐輔／福本亜希／間瀬尹久
英 		中 		ベトナム 		韓

病院の問診票から履歴書、婚姻届まで、外
国人が生活の様々な場面で出くわす書類
の書き込み練習ができる本。別冊記入例付
き。

B5判		176頁		1,760円	
978-4-86639-127-4

日本人の心がわかる日本語

▼ 10 年間売れ続けているロングセラー！	ことばを学びながら日本文化や日本人の考え方も学べる！

生活・観光・読み物

The perception of 内
うち

と外
そと

 （uchi to soto, inside and outside） is critical in 

Japanese society. It primarily refers to the dichotomy between one’s family and 

the outside world. The Chinese character家
いえ

 （ie, house） is also read （uchi） and 

holds the same meaning as 内
うち

.

In Japan, the distinction between uchi and soto begins when we are young, 

the initial uchi being one’s home. As we grow older, the border between uchi 

and soto shifts, depending on the circumstance.  When we consider our school 

or our company, we say, うちの学
がっ

校
こう

 （uchi no gakkou, my school in relation to 

other schools） and うちの会
かい

社
しゃ

 （uchi no kaisha, my company in relation to other 

companies）. Likewise, we call outside people and outside groups soto. Because 

of the implied exclusiveness of uchi, soto is also referred to as よそ （yoso, another 

world）.

In childhood, we often envy our friends’ families. We become jealous of 

a friend’s new toy, and then plead with our parents to buy us the same thing. 

For this situation, Japanese parents might make use of the set phrase shown in 

Example 1.

  

Example 1

 子
こ

ども お母
かあ

さん、あのおもちゃ買
か

ってよ。みんな持
も

ってるんだよ。
 Kodomo Okaasan, ano omocha katte yo. Minna motterun da yo.

 Child Mom, buy me that toy. All the other kids have it.

 母
はは

親
おや

 よそはよそ、うちはうち !  がまんしなさい！
 Hahaoya Yoso wa yoso, uchi wa uchi! Gaman shi nasai!

 Mother �eir house, their rules! Our house, our rules. Get over it!

Example 2

先
せん

生
せい

、こんにちは。うちの子
こ

どもがいつもお世
せ

話
わ

になっています。

Sensei, konnichiwa. Uchi no kodomo ga itsumo osewa ni natte i masu.

Hello, Teacher. Thank you for always looking after our child.

Even as adults, our family is still uchi, but the distinction between uchi and 

soto/yoso can hold broader connotations. For example, we consider our company 

colleagues uchi: うちの会
かい

社
しゃ

の人
ひと

 （uchi no kaisha no hito）, while people outside 

of the company are yoso. Also, within the company, people in our department are 

uchi: うちの部
ぶ

の人
ひと

 （uchi no bu no hito） and people of the other departments are 

yoso. Even within the same department, people of our project team are uchi: うち

のチームの人
ひと

 （uchi no chiimu no hito） while people of the other project teams 

are yoso.

Example 3

うちの会
かい

社
しゃ

はよその会
かい

社
しゃ

と比
くら

べて給
きゅう

料
りょう

がいい。

Uchi no kaisha wa yoso no kaisha to kurabete kyuuryou ga ii.

Compared to the salaries of other companies, ours is better.

内
うち

と外
そと

  Uchi to Soto, Inside and Outside 

1-1

2 3

出　生　届

平成　 年　 月　 日届
とどけ

出
で

　　　　　　　　　　 殿
どの

受
じゅ

理
り

　平成　　年
　月　　日　第

だい

　　号
ごう
発
はっ

送
そう

　平成　年　月　日

長　印
いん送

そう

付
ふ

　平成　　年
　月　　日　第　　号
書類調査 戸籍記載 記載調査 調査票 付表 住民票 通知

生
ま
れ
た
子

（よみかた）
子の氏名

父
ふ

母
ぼ

との
続
つづ

き柄
□嫡出子　　　　　　□男
□嫡出でない子　　　□女

氏 名

生まれたとき
平成　　年　　　月　　　日　□午前
　　　　　　　　　　　　　　□午後　　時　　分

生まれたところ 番　　　号

住　　所
（住民登録をす
るところ）

番　　　号

世帯主の氏名　　　　　　　　　　　　　世帯主との続
つづき

柄
がら

生
ま
れ
た
子
の
父
と
母

父母の氏名
生年月日

子が生まれた
ときの年

ねん

齢
れい

父 母

年　　月　　日（満　　歳
さい

） 年　　月　　日（満　　歳）

本
ほん

籍
せき

外国人の時
とき

は
国籍だけ書い
てください

番地
番

筆
ひっ

頭
とう

者
しゃ

の氏名

同居を始
はじ

めたとき
　　　　　　年　　　　　　月
（結
けっ

婚
こん

式
しき

をあげたときまたは、同居を始めたときのうち早
はや

いほうを書いてください。）

子が生まれた
ときの世帯の
おもな仕事と
父母の職業

1.農
のう

業
ぎょう

だけまたは農業とその他
た

の仕事を持
も

っている世帯口
2.自

じ

由
ゆう

業
ぎょう

商
しょう

工
こう

業
ぎょう

サービス業
ぎょう

等
など

を個
こ

人
じん

で経
けい

営
えい

している世帯口
3. 企

き

業
ぎょう

・個
こ

人
じん

商
しょう

店
てん

等
など

（公
こう

官
かん

庁
ちょう

は除
のぞ

く）の常
じょう

用
よう

勤
きん

労
ろう

者
しゃ

世
せ

帯
たい

で勤
つと

め先
さき

の従
じゅう

業
ぎょう

員
いん

数
すう

が1人から99人までの世帯（日
ひ

々
び

または1年
ねん

未
み

満
まん

の契
けい

約
やく

の雇
こ

用
よう

者
しゃ

は5）口
4. 3にあてはまらない常用勤労者世帯及

およ

び会
かい

社
しゃ

団
だん

体
たい

の役
やく

員
いん

の世帯。（日々また
は1年未満の契約の雇用者は5）口
5.1から4にあてはまらないその他の仕事をしている者

もの

のいる世帯口
6.仕事をしている者のいない世帯口
（国
こく

勢
せい

調
ちょう

査
さ

の年
とし

　年…の4月l日から翌
よく

年
ねん

3月31日までに生まれたときだけ書いてください）

父の職業　　　　　　　　　　　　毋の職業

届
出
人

1. 父
ちち

・母
はは

　2. 法
ほう

定
てい

代
だい

理
り

人
にん

　3. 同居者
しゃ

　4. 医師　5. 助産師　6. その他の立
たち

合
あ

い者
しゃ

　7. 公
こう

設
せつ

所
しょ

の長
ちょう

住所　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 番地
番

本籍　　　　　　　　　　　　　　　　　　　番地　筆
ひっ

頭
とう

者
しゃ

の氏名

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　番

署
しょ

名
めい

　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　印 年　　　　月　　　日生

書き込み練習
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役
所

共
きょう

通
つ う

項
こ う

目
も く

氏
し

名
めい

（名
な
前
まえ
）

まずはこのページからはじめてください。
これらはよく聞

き
かれます。

（フリガナ）

氏
し

名
めい

〒　　

都
と

・道
どう

府
ふ

・県
けん

市
し

・区
く

郡
ぐん

区
く

・町
ちょう

村
そん

丁
ちょう

目
め

番
ばん

地
ち

号
ごう

号
ごう

棟
とう

号
ごう

室
しつ

（マンション名
めい

： ）

男
おとこ

・女
おんな

生
せい

年
ねん

月
がっ

日
ぴ

　　明
めい

治
じ

・大
たい

正
しょう

・昭
しょう

和
わ

・平
へい

成
せい

　　　　年
ねん

　　　月
がつ

　　　日
にち

連
れん

絡
らく

先
さき

（Tel）

名前を漢
かん
字
じ
やアルファベットなどで書

か
いて、読

よ
み方
かた
をカタカナで書きましょう（在

ざい
留
りゅう
カードと

同
おな
じように書きましょう）。

 （フリガナ） イワタカズナリ ジョアン　ロドリゲス
 氏名 岩田　一成 Joam Rodriguez

 （ふりがな） いわたかずなり じょあん　ろどりげす
 氏名 岩田　一成 Joam Rodriguez

ここが（ふりがな）のとき
は、ひらがなで書きます。

Basic items   共通内容   Temas gerais

공통 항목   Những mục thường thấy trên các mẫu đơn

（フリガナ）

氏
し

名
めい A

〒　　

都
と

・道
どう

府
ふ

・県
けん

市
し

・区
く

郡
ぐん

区
く

・町
ちょう

村
そん

丁
ちょう

目
め

番
ばん

地
ち

号
ごう

号
ごう

棟
とう

号
ごう

室
しつ

（マンション名
めい

： ）

生
せい

年
ねん

月
がっ

日
ぴ

　　明
めい

治
じ

・大
たい

正
しょう

・昭
しょう

和
わ

・平
へい

成
せい

　　　　年
ねん

　　　月
がつ

　　　日
にち

連
れん

絡
らく

先
さき

（Tel）

男
おとこ

・女
おんな

A

B

D

E

C

8

19

第一章　内と外を分ける

象
しょう
徴
ちょう
的
てき
に symbolically 象征性地 상징적으로

所
しょ
属
ぞく
する belong to 从属于 소속하다

組
そ
織
しき

organization 组织 조직

ねだる beg 央求 조르다

決
き
まり文

もん
句
く

pet phrase 老套话 口头禅
입 ( 말 ) 버릇 , 
상투어

部
ぶ
署
しょ

department 工作岗位 부서

枠
わく
組
ぐ
み framework 结构 框架

틀 , 짜임새 , 
구조

処
しょ
理
り
する handle 处理 처리하다

文
も
字
じ
通
どお
り literally 字面意义 문자 그대로

くだけた informal 不拘泥形式
격식을 차리지 
않는

目
め
上
うえ
（の人） higher ranked, 

superiors 长辈 손 위 ( 사람 )

なれなれしい overfamiliar 过分亲昵
매우 친하다 , 
허물없다

見
み
いだす find, be found 找出 발견하다

社
しゃ
会
かい
人
じん
類
るい
学
がく

social anthropology 社会人类学 사회인류학

一
いっ
体
たい
感
かん

sense of unity 整体感 일체감

排
はい
除
じょ
する exclude 排除 배제하다

僧
そう

monk 僧侣
중 , 승려 , 스
님

鋭
するど
い sharp 敏锐 锋利

예민하다 , 날카
롭다

単
たん

語
ご

ノート&

14

「
内う
ち

と
外そ
と

」
と
い
え
ば
、
第
一
に
、
自
分
の
「
家か

庭て
い

」
と
そ
の
外そ
と

側が
わ

に
あ
る
「
社
会
」
を
意
味
し
ま
す
。「
家
」

と
い
う
漢
字
を
「
う
ち
」
と
読
む
の
は
、
そ
の
こ
と
を
象

し
ょ
う

徴ち
ょ
う

的て
き

に
表あ
ら
わし
て
い
ま
す
。

　
日
本
人
に
と
っ
て
、
一
番
初は

じ

め
に
出
会
う
「
内う
ち

」
は
自
分
の
「
家
」
で
す
が
、
そ
の
後
成せ
い

長ち
ょ
うす
る
に
し
た
が
っ

て
、
だ
ん
だ
ん
学
校
や
会
社
な
ど
自
分
が
所し

ょ

属ぞ
く

し
て
い
る
組そ

織し
き

を
「
内う
ち

」
と
意い

識し
き

す
る
よ
う
に
な
り
、「
う
ち
の

会
社
」「
う
ち
の
学
校
」
と
言
う
よ
う
に
な
り
ま
す
。
そ
し
て
、「
内う

ち

」
以
外
の
人
や
組そ

織し
き

を
、「
外
」
と
考
え
る

の
で
す
。「
外
」
は
ま
た
「
よ
そ
」
と
も
言
い
ま
す
。

　
子
ど
も
の
頃こ

ろ

は
、
友
だ
ち
の
家か

庭て
い

を
う
ら
や
ま
し
い
と
思
う
こ
と
が
よ
く
あ
り
ま
す
が
、「
○
○
く
ん
は
新
し

い
ゲ
ー
ム
を
買
っ
て
も
ら
っ
た
」
と
い
う
よ
う
な
話
を
聞
い
て
、
自
分
の
親
に
「
ぼ
く
も
欲ほ

し
い
！
」
と
ね
だ
っ

た
経け

い

験け
ん

は
誰だ
れ

に
で
も
あ
る
で
し
ょ
う
。
そ
ん
な
と
き
の
日
本
の
親
の
「
決き

ま
り
文も
ん

句く

」
が
例
１
で
す
。

　例
１
　子
ど
も
「
お
母
さ
ん
、
あ
の
お
も
ち
ゃ
買
っ
て
よ
。
み
ん
な
持
っ
て
る
ん
だ
よ
」

内う
ち

と
外そ

と

-
関か
ん

連れ
ん

キ
ー
ワ
ー
ド  

世せ

間け
ん

　
け
じ
め

&  象徴的に　所属する　組織　ねだる　決まり文句

https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866391274
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866390772
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866394558
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866393773
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生活・観光・読み物

新版  中日交流  標準日本語  初級
（第二版）
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

JLPT N5・N4に対応した、日本語テキス
トの決定版。巻末には模擬試験付。さらに
文字と音声資料を収録した電子ブックが
無料でダウンロードできる。

B5判  上下834頁
5,280円 
978-4-87217-986-6

新版  中日交流  標準日本語  初級
同歩練習 （第二版）
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

「標準日本語　初級（第二版）」準拠の練習
帳。N5・N4模擬試験付。知識の確認がで
きる。

B5判  360頁
2,970円 
978-4-87217-989-7

新版  中日交流  標準日本語  中級
（第二版）
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

JLPT N3・N2に対応した、日本語テキス
トの決定版。巻末には模擬試験付。さらに
文字と音声資料を収録した電子ブックが
無料でダウンロードできる。

B5判  上下936頁  
6,600円 
978-4-87217-987-3

新版  中日交流  標準日本語  中級
同歩練習 （第二版）
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

「標準日本語　中級（第二版）」準拠の練習
帳。N3・N2模擬試験付。知識の確認がで
きる。

B5判  326頁  
3,190円 
978-4-86639-278-3

新版  中日交流  標準日本語  高級
（第二版）
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

JLPT N1に対応した、日本語テキストの決
定版。巻末には模擬試験付。さらに文字と
音声資料を収録した電子ブックが無料で
ダウンロードできる。

B5判  上下690頁  
5,170円 
978-4-86639-277-6

新版  中日交流  標準日本語  高級
同歩練習
光村図書出版株式会社  中国人民教育出版社（編集）

「標準日本語　高級（第二版）」準拠の練習
帳。N1模擬試験付。知識の確認ができる。

B5判  310頁  
3,300円 
978-4-86639-279-0

中日交流標準日本語	
▼中国国内で 700 万部発行の大定番テキスト、「標準日本語」を上下巻セット（ケース付き）で販売中！

https://ask-books.com/book-details/?slug=9784872179866
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784872179897
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784872179873
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866392783
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866392776
https://ask-books.com/book-details/?slug=9784866392790
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JLPTオンラインハーフ模試

JLPTの模擬試験ができるオンラインサービス！教師は作問・採点不要！
インターネットにつながるパソコンやタブレット、スマホがあればいつでも受験
OK。採点ボタンを押すとその場で採点結果を確認することができる。総合得点は
もちろん、パート別の正答率も細かく分析できるので、自分の弱点をその場で把
握することができる。

1カ月  1Set  1ID  550円（税込）

オンライン日本語プレースメントテスト

クラス分けの判断基準に使える、オンライン形式のプレースメントテスト！
分野は文字・語彙・文法１・文法２・読解・聴解に分かれており、レディネス調
査が行えるアンケートもついている。テスト実施から、採点、レベル判定（目安）
までできるので、新学期の教師の負担を軽減できる。

1回  1Set  1ID  550円（税込）

デジタルコンテンツ

JLPTオンラインハーフ模試　カスタム復習問題

模試の結果を分析して、苦手分野の克服をサポート！！
「JLPTオンラインハーフ模試」の結果を分析して、苦手な分野だけをあつめた専
用の復習問題パッケージ（全50問）を作成！ JLPTの直前対策におすすめ。
※本商品は「JLPTオンラインハーフ模試」とのセット販売となります。

1回  1Set  1ID  550円（税込）

https://www.ask-digital.biz/jlpt_half/
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デジタル

eTRY! 

『TRY!日本語能力試験』シリーズのeラーニング版！
『TRY!日本語能力試験　文法から伸ばす日本語』のカリキュラムに基づき制作さ
れた、オンライン日本語教材。「START」「N5」「N4」「N3」「N2」「N1」の6つのコー
スがあり、学習者のレベルに合わせて選択可能。

レベル 90日コース 180日コース

Start 1,650円（税込） 2,970円（税込）

N5 1,650円（税込） 2,970円（税込）

N4 1,980円（税込） 3,520円（税込）

N3 2,310円（税込） 4,070円（税込）

N2 2,310円（税込） 4,070円（税込）

N1 2,640円（税込） 4,730円（税込）

JFT-Basic模試

生活場面で必要な日本語能力を測定する「JFT-Basic」のオンライン模試！
本試験と同じオンラインテスト形式で、本番前の練習として活用できる。受験後、
すぐに採点・結果を確認。多言語対応で、本試験と同様に受験者の母語で受けら
れる。JLPT	N4 ～ N5に相当するレベルの問題で、初級日本語の練習としても。

1カ月  1Set  1ID  1,100円（税込）

動く絵本ライブラリー

朗読音声に合わせて絵が動く “日本語学習アニメのサブスク”
多聴多読ができるアニメ教材。N5～ N4レベル相当の日本語学習者・児童向け
の全40作品と、アニメに出てくる文法や語彙を学べる副教材が付いた、学習者に
も指導者にも使いやすい全12作品。使いやすい定額制ストリーミング。

※料金はお問い合わせください

https://www.ask-digital.biz/etry/
https://sites.google.com/ask-digital.co.jp/ask-online-try-japanese/contents/%E3%82%AA%E3%83%B3%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%B3%E6%A8%A1%E8%A9%A6%E3%83%89%E3%83%AA%E3%83%AB%E7%B7%B4%E7%BF%92/jft-basic-jp
https://www.ask-connect.com/
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ビジネスマナー完全達成

就職準備中の学生や内定者・新社会人に必須の、基本的なビジネスマナーを学ぶ
ことができるeラーニング講座。パソコンだけでなく、スマートフォンやiPadで
も受講可能で、通学・通勤時間や休み時間など、少しの空き時間でもコツコツ学
ぶことができる。日本語・英語・中国語の切り替えができ、日本人の方も外国籍
の方も同じ教材で学習可能。

3カ月  1ID  5,500円（税込）

介護日本語評価試験オンライン模試

本試験と同じオンラインテスト。すぐに採点結果を確認することができて、試験前
の対策に最適！本試験同様、「介護のことば」「介護の会話・声かけ」「介護の文書」
の３つのセクションに分かれており、各セクションの問題は本試験より多めに出
題。Set	A・B・C、３つの固定問題の試験とSet	A・B・Cからランダム出題され
るランダム版の４種類がある。

Set A・B・C  １ヵ月  １set  １ID  660円（税込）／ランダム版  １ヵ月  １ID  1,650円（税込）

介護技能評価試験オンライン模試

本試験と同じオンラインテスト。すぐに採点結果を確認することができて、試験前
の対策に最適！ひらがな付きの日本語と英語で受験可能。「介護の基本」「こころ
とからだのしくみ」「コミュニケーション技術」「生活支援技術」の４つのセクショ
ンに分かれており、各セクションの問題はランダムに出題。

1カ月  1ID  660円（税込）

映像で身につける外国人のためのやさしい介護

介護分野の外国人材のための日本語教材。現場で必要な日本語能力と実践力を養う!
日本で介護職を目指す外国人向け。言葉や文字情報だけでは理解しにくい、介護
の基本を全20章の分かりやすい動画で学ぶ。「利用者の体を起こす」「食事介助」
「排泄介助」などの基本技術から「介護記録」「申し送り・引き継ぎ」など現場で
必要な実践的知識まで。

1年間  1ID  1,980円（税込）

デジタルコンテンツ

特定技能1号 技能試験対策【外食業】

スマホでいつでも学習可能！ 4分野100問&全問解説つきドリル
「衛生管理」「飲食物調理」「接客全般」から各30問、「計算問題」から10問の計
100問を収録したオンラインドリル。4分野の知識を体系的に学べる。一問進む
ごとに解説が表示され、間違った箇所の理解や関連知識の習得ができる。解説は
多言語対応。

1カ月  1ID  1,100円（税込）

https://sites.google.com/ask-digital.co.jp/ask-online-try-japanese/contents/%E3%82%AA%E3%83%B3%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%B3%E6%A8%A1%E8%A9%A6%E3%83%89%E3%83%AA%E3%83%AB%E7%B7%B4%E7%BF%92/%E6%8A%80%E8%83%BD%E8%A9%A6%E9%A8%93%E5%AF%BE%E7%AD%96%E5%A4%96%E9%A3%9F%E6%A5%AD%E3%82%AA%E3%83%B3%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%B3%E3%83%89%E3%83%AA%E3%83%AB
https://sites.google.com/ask-digital.co.jp/ask-online-try-japanese/contents/%E3%82%AA%E3%83%B3%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%B3%E6%A8%A1%E8%A9%A6%E3%83%89%E3%83%AA%E3%83%AB%E7%B7%B4%E7%BF%92/%E4%BB%8B%E8%AD%B7%E6%8A%80%E8%83%BD%E8%A9%95%E4%BE%A1%E8%A9%A6%E9%A8%93%E4%BB%8B%E8%AD%B7%E6%97%A5%E6%9C%AC%E8%AA%9E%E8%A9%95%E4%BE%A1%E8%A9%A6%E9%A8%93_1
https://www.ask-digital.biz/businessmanner/
https://sites.google.com/ask-digital.co.jp/ask-online-try-japanese/contents/%E3%82%AA%E3%83%B3%E3%83%A9%E3%82%A4%E3%83%B3%E6%A8%A1%E8%A9%A6%E3%83%89%E3%83%AA%E3%83%AB%E7%B7%B4%E7%BF%92/%E4%BB%8B%E8%AD%B7%E6%8A%80%E8%83%BD%E8%A9%95%E4%BE%A1%E8%A9%A6%E9%A8%93%E4%BB%8B%E8%AD%B7%E6%97%A5%E6%9C%AC%E8%AA%9E%E8%A9%95%E4%BE%A1%E8%A9%A6%E9%A8%93_1
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オンラインプラットフォーム「Ask Online」にてebookのご購入もできます。

デジタル教材のお申込み、お問い合わせはこちら
hojin@ask-digital.co.jp

03-3267-7845

※画面には購入した書籍のみ表示されます。

https://sites.google.com/ask-digital.co.jp/ask-online-try-japanese/home
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〒 162-8558　東京都新宿区下宮比町2-6
https://ask-books.com

2025. 11

本カタログに掲載されている価格は
すべて税込価格です。

アスクの公式 SNS
日本語学習に役立つ情報を発信中！

X note

Instagram LINE

https://x.com/japan_askbooks
https://note.com/nihongo_idobata
https://www.instagram.com/japan_askbooks/
https://page.line.me/588djahh
https://ask-books.com/



